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AKADEMIA IM. JAKUBA Z PARADYZA

W GORZOWIE WIELKOPOLSKIM

PROGRAM STUDIOW

Nazwa Wydziatu prowadzacego kierunek
studiéow:

Wydzial Humanistyczny

Nazwa kierunku studiow:

filologia

Poziom studiow:

studia pierwszego stopnia

Profil studiow:

praktyczny

Forma/formy studiéw:

stacjonarna, niestacjonarna

Jezyk zajec:

studia prowadzone w jezyku obcym, z wyjatkiem
modutu Przedmioty interdyscyplinarne i, w
przypadku wyboru modutu Ksztatcenie
nauczycielskie, przedmiotéw w zakresie psychologii,
pedagogiki i emisji glosu oraz czesciowo niektorych
przedmiotdéw specjalistycznych,
niektére przedmioty wewnatrz pozostatych
moduléw prowadzone s3 w jezyku polskim lub
jezyku obcym z elementami jezyka polskiego

Tytut zawodowy
uzyskiwany przez absolwenta:

licencjat

Poziom Polskiej Ramy Kwalifikacji:

6

Umiejscowienie kierunku studiow w
dziedzinie/dziedzinach
oraz dyscyplinie/dyscyplinach naukowych
wraz wskazaniem dyscypliny wiodgcej oraz
procentowy udziat liczby punktéow ECTS dla
dyscyplin w ogolnej liczbie punktéw ECTS
wymaganej do ukonczenia studiéw na
kierunku:

Dziedzina nauk humanistycznych
w dyscyplinie naukowej:

jezykoznawstwo
. . 51%
(dyscyplina wiodaca)
literaturoznawstwo 49%
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1. Wskazanie zwigzku programu studiéw z misja Uczelni i jej strategia rozwoju.

Uchwatg nr 42/000/2016 Senatu AJP z dnia 22 listopada 2016 r. roku okreslona zostata
misja Akademii im. Jakuba z Paradyza w Gorzowie Wielkopolskim, jako uczelni wypelniajace;j
zadania edukacyjne, obywatelskie, spoteczne i kulturotwdrcze, zgodne z zapisanymi warto$ciami
i celami. Opisane w punkcie 3 programu studiéw cele wskazujg, ze prowadzenie ksztatcenia na
kierunku filologia sprzyja realizacji tych zadan, przez co kierunek wpisuje sie w misje i strategie
Uczelni.

Uczelnia w przesztosci prowadzita ksztatcenie na kierunku filologia w zakresie kilku
jezykéw nowozytnych i to one stanowity o réznicach pomiedzy poszczeg6lnymi filologiami. R6zny
byt jezyk stanowigcy przedmiot studiow, a takze kultura, historia, literatura oraz tradycja
jezykoznawcza i literaturoznawcza zwigzana ze specyficznymi podejSciami wyksztatconymi
zaréwno w polskim szkolnictwie wyzszym, jak i w odpowiednich krajach studiowanego obszaru
jezykowego.

Niniejszy program skupia sie na jezyku obcym i krajach danego obszaru jezykowego
i nawigzuje do tradycji promowanych w obowigzujacych wczesniej standardach ksztatcenia dla
kierunku filologia, z kultur anglistycznych, germanistycznych oraz polskich uniwersytetow,
zwlaszcza UAM, US, UW i UWTr, skad wywodzi sie kadra zatrudniona w Uczelni, a takze do podejs¢
promowanych przez polskie organizacje skupiajace nauczycieli akademickich badajacych jezyki

nowozytne, takich jak Polskie Towarzystwo Neofilologiczne.

2. Liczba semestrow i liczba punktéw ECTS konieczna do uzyskania dyplomu oraz
ogoélna liczba godzin zaje¢, z wyszczegdlnieniem liczby punktow ECTS za zajecia

dydaktyczne, praktyke oraz prace dyplomow3 i egzamin dyplomowy.

Studia Studia
stacjonarne | niestacjonarne
Liczba semestréw 6 6
Liczba punktéw ECTS konieczna do uzyskania dyplomu 180 180
jezyka specjalizacja nauczycielska 2309 1353
angielskiego specjalizacja translatorska 2249 1317
jezyka specjalizacja nauczycielska 2544 1494
i ) _ ., | angielskiego
Ogolna liczba godzin zaje¢ | g podstaw | specjalizacja translatorska 2484 1470
na kierunku filologia w
zakresie: jezyka specjalizacja nauczycielska 2224 1302
niemieckiego specjalizacja translatorska 2164 1266
jezyka specjalizacja nauczycielska 2554 1500
niemieckiego
od podstaw | specjalizacja translatorska 2494 1464
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specjalizacja nauczycielska 152 152
Liczba punktow ECTS za zajecia
dydaktyczne
specjalizacja translatorska 138 138
specjalizacja nauczycielska 18 18
Liczba punktéw ECTS za praktyke
specjalizacja translatorska 32 32
Liczba punktéw ECTS za prace dyplomowa 10 10

3. Ogoblne cele ksztalcenia na studiach pierwszego stopnia na kierunku filologia -

profil praktyczny.

Celem programu jest spetienie potrzeb studentéw w zakresie zdobycia wyksztatcenia

filologicznego, poszerzajgcego ich zdolnos$¢ funkcjonowania na zmieniajacym sie rynku pracy oraz

w dziedzinach takich, jak edukacja, kultura, gospodarka. Celem programu jest zapewnienie

studentom wzbogacajgcego doswiadczenia studiowania jezyka, literatury i kultury réznej od ich

wilasnej, umozliwiajgc im uzyskanie nowej perspektywy widzenia ich wlasnego dziedzictwa

narodowego. Studenci nabywaja biegto$ci w moéwieniu, czytaniu i pisaniu w jezyku obcym - to

trwata umiejetnos$¢ przydatna w wielu sferach aktywnosci.

. Symbol
Kategoria celu . .
, celu Opis celu ksztatcenia
ksztatcenia .
ksztatcenia
Absolwent programu posiada podstawowg wiedze z zakresu dyscyplin
cC_wi jezykoznawstwa, jezykoznawstwa stosowanego, literaturoznawstwa
. w zakresie jezyka obcego
Wiedza . , . TR
Absolwent programu ma wiedze interdyscyplinarng, umozliwiajaca
cC_w2 wykorzystanie znajomosci jezyka obcego w réznych dziedzinach zycia,
w tym zawodowego
Absolwent opanowat jezyk obcy na poziomie biegtosci C1 ESOK] oraz
w przypadku studiéw dwujezycznych - drugi jezyk obcy na poziomie
C_U1 B2 ESOK]J; potrafi postugiwaé sie jezykiem specjalistycznym
Umiejetnosci niezbednym do wykonywania pracy wymagajacej biegtosci w jezyku
obcym
C U2 Absolwent potrafi samodzielnie zdobywaé¢ wiedze i rozwija¢ swoje
- umiejetnos$ci w wybranej dziedzinie
Absolwent posiada kompetencje interdyscyplinarne i interpersonalne,
C_K1 ktére predysponuja go do pracy w roznych dziedzinach, np.
Kompetencje instytucjach o$wiaty, kultury, administracji czy gospodarki
C K2 Absolwent dziala w sposéb autonomiczny na rzecz ciagtego

doksztatcania sie i doskonalenia zawodowego

4. Wymagania wstepne - konieczne kompetencje kandydatow.

Kandydat ubiegajacy sie o przyjecie na studia pierwszego stopnia na kierunku filologia -

profil praktyczny powinien legitymowac¢ sie pozytywnymi wynikami uzyskanymi na egzaminie

maturalnym z przedmiotéw okre$lonych w uchwale rekrutacyjne;.
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Oczekuje sie, ze kandydat posiada juz pewien poziom znajomosci jezyka obcego, zblizony
do poziomu B1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.
W przypadku filologii w zakresie jezyka niemieckiego od podstaw lub filologii w zakresie

jezyka angielskiego od podstaw student rozpoczyna nauke jezyka od poziomu zerowego.

5. Opis zakladanych efektéw uczenia sie dla studiéw pierwszego stopnia na Kierunku

filologia - profil praktyczny:

Tabela odniesienia efektéw uczenia sie zdefiniowanych dla programu studiéw do charakterystyk
drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji typowych dla kwalifikacji uzyskiwanych w ramach
szkolnictwa wyzszego po uzyskaniu kwalifikacji petnej na poziomie 4 - poziomy 6-7

Oznaczenie
stosownym
Kod sktadnika symbolem czy
opisu z efekt odnosi sie
charakterystyk do
symbol sl
efektéw pozioméw w charakterystyk
: a A PRK uniwersalnych,
uczenia Nazwa efektow uczenia sie .
stz il po uzyskaniu charakterystyk
. kwalifikacji wspolnych,
kierunku . L 4
petnej inzynierskich lub
na poziomie 4 nauczycielskich
- poziomy 6-7 wraz ze
wskazaniem
kodu dyscypliny
WIEDZA: absolwent zna i rozumie
miejsce i znaczenie filologii w systemie nauk oraz jej
specyfike przedmiotowg i metodologiczng,
. : ; P6U_W U 1.4,
K_ W01 | zorientowang na zastosowanie praktyczne w wybranej
Lo . ‘o : . . P6S_WG w L.5
dziedzinie dziatalnosci kulturalnej, medialnej,
promocyjno-reklamowej
podstawowg terminologie nauk filologicznych oraz
: . e . P6U_W U 1.4,
K W02 | zwigzana z wybrana sferg dziatalno$ci kulturalnej,
: . . . P6S_WG w L.5
medialnej, promocyjno-reklamowej
terminologie, teorie i metodologie z zakresu dyscyplin
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa, zorientowang
. o P6U_W §) 1.4,
K W03 | na zastosowanie praktyczne w wybranej dziedzinie
. . . . : . P6S_WG w L5
dziatalnosci  kulturalnej, medialnej, promocyjno-
reklamowej
wybrane zakresy jezykoznawstwa i literaturoznawstwa
: ; S : . . P6U_W U 1.4,
K W04 | studiowanego jezyka; zna gléwne kierunki rozwoju
L e : . . gy P6S_WG w L.5
i najnowsze osiggniecia w zakresie obranej specjalnosci
interdyscyplinarne zagadnienia i procesy umozliwiajace
. . PP ‘. P6U_W §) 1.4,
K W05 | wykorzystanie znajomo$ci jezyka w  rdéznych
. o P6S_WG/K w L5
dziedzinach zycia, w tym zawodowego
K W06 podstawowe pojecia z zakresu wspoétczesnego P6U_W §) L4
- jezykoznawstwa P6S_WG W '
znaczenie jezykoznawstwa i ma wiedze o specyficznych U
K W07 zastosowaniach nauki o jezyku, w tym zastosowaniach P6U_W W 14
- praktycznych takich jak nauczanie jezyka czy P6S_WG nauéz
ttumaczenia )




Zalacznik

do Uchwaty Nr 19/000/2020 Senatu AJP
z dnia 23 czerwca 2020 r.

w  stopniu podstawowym wiedze na temat P6U W U
K_ W08 | literaturoznawstwa, zna i rozumie podstawowe pojecia < L5
. A . ) : P6S_WG w
i metody analizy i interpretacji tekstu literackiego
okresy literackie studiowanego obszaru jezykowego
oraz ich wybitnych przedstawicieli; ciggto$¢ i przemiany P6U_W 8]
K_W09 : L . . . : L5
w literaturze oraz jej powigzania z przemianami w P6S_WG w
kulturze i znaczenie w zyciu spoteczenstw
jezykoznawcze, psychologiczne i glottodydaktyczne
pojecia i teorie dotyczace przyswajania jezyka P6U W U
K_W10 pierwszego, drugiego i kolejnych, a takze roéznice i P6S WG w, 1.4
wzajemne powigzania miedzy nimi oraz zna czynniki - naucz.
wptywajgce na sukces w przyswajaniu jezyka obcego
funkcje jezyka, role komunikacji jezykowej; ma
Swiadomos$¢ spotecznego zréznicowania jezyka oraz
wplywu czynnikéw spotecznych na jezyk; ma P6U W U
K W11 | podstawowa wiedze o odbiorcach kultury, mediéw, C 1.4
c : P6S_WG w
dzialan promocyjno-reklamowych oraz podstawowa
wiedze o metodach diagnozowania ich potrzeb
i oceny jakosci ustug
K W12 terminologie charakterystyczng dla opisu réznych P6U_W §) 1.4,
- dziedzin i systemow zycia sktadajacych sie na kulture P6S_WG w 1.5
w stopniu podstawowym historie i kulture krajow P6U W U
K W13 [ studiowanego obszaru jezykowego oraz historyczny C L5
P6S_WG w
kontekst kultury
jednostki jezykowe i kategorie gramatyczne jezyka P6U W U
K_ W14 | docelowego, ich funkcje i normy umozliwiajacych < 1.4
oo P6S_WG w
odpowiednie uzycie jezyka
w stopniu podstawowym powigzania systemu jezyka
K W15 ojczystego i jezyka swojej specjalnoSci oraz P6U_W §) L4
- podstawowe techniki mediacji miedzy uzytkownikami P6S_WG w '
tych jezykow
w stopniu podstawowym cele, organizacje i
funkcjonowanie instytucji zwigzanych z wybrana sfera
dziatalnosci  kulturalnej, medialnej, promocyjno- U
K W16 reklamowej; ma podstawowg wiedze o prawnych i P6U_W W 1.4,
- ekonomicznych uwarunkowaniach, procedurach i P6S_WG nauéz 1.5
dobrych praktykach stosowanych w instytucjach ’
zwigzanych z ta sferg a takze podstawowa wiedze o
bezpieczenstwie i higienie pracy
zna zasady pisania prac akademickich, stosowania
cytatéw, przypiséw i zapiséw bibliograficznych; zna i
rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu U
K W17 ochrony wiasnosci intelektualnej i prawa autorskiego; P6U_W W 1.4,
- ma podstawowa wiedze o metodyce wykonywania P6S_WK nauéz L5
zadan, normach, procedurach i dobrych praktykach )
stosowanych w instytucjach zwigzanych z wybrana
sferg dziatalnosci
UMIEJETNOSCI: absolwent potrafi
wykorzysta¢ jezyk swojej specjalnosci jako narzedzie P6U U §) 14
K_UO1 | rozumienia, ekspresji i komunikacji, w tym ze P6S U\_N/K w, 1'5'
specjalistami w zakresie dyscyplin filologicznych - naucz. -
wykorzysta¢ jezyk swojej specjalno$ci do rozwoju
kompetencji lingwistycznych - wtasnych i innych oséb; P6U U §) 14
K U02 umie korzystac ze stownikéw, gramatyk, tezauruséw, T1 P6S U\_N U W, I. 5’
i innych pomocy w celach samoksztatceniowych i do - naucz. '
rozwiazywania probleméw zawodowych; samodzielnie
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planuje i realizuje typowe projekty zwiazane z wybrana
sferg dziatalnosci kulturalnej, medialnej i promocyjno-
reklamowej

K_U03

wykorzysta¢ wiedze o teoriach przyswajania jezykow
do uczenia sie i nauczania jezyka obcego; potrafi
wykorzysta¢ podstawowa wiedze o odbiorcach jezyka
oraz podstawowa wiedze o metodach diagnozowania
ich potrzeb i ocene jako$ci przekazu jezykowego

P6U_U
P6S_UW

naucz.

1.4

K_U04

wyszukiwaé, analizowa¢, ocenia¢, selekcjonowac i
uzytkowa¢ informacje z wykorzystaniem roéznych
zrédet i sposobow w jezyku polskim i obcym; posiada
podstawowe umiejetnosci organizacyjne pozwalajace
na planowanie i realizacje zadan zwigzanych z wybrana
sferg dziatalnosci kulturalnej, medialnej, promocyjno-
reklamowej w tym na sporzadzenie wniosku o
przyznanie S$rodkéw na realizacje profesjonalnego
projektu w sferze wybranej dziatalnosci

P6U_U
P6S_UW

W:
naucz.

1.4,
L5

K_U05

wykorzysta¢ kompetencje jezykowe do uzyskania
bezposredniego dostepu do zasobow i materiatéw w
celu zdobycia wiedzy Zrédtowej o kulturze, literaturze i
krajach swej specjalnosci jezykowej

P6U_U
P6S_UW

= c

1.4,
L5

K_U06

zastosowac podstawowg terminologie wspétczesnego
literaturoznawstwa do  odczytania, analizy i
interpretacji tekstu literackiego

P6U_U
P6S_UW/K

s c

L5

K_U07

wykorzysta¢ elementarne umiejetno$ci badawcze do
prowadzenia na poziomie podstawowym pracy
badawczej pod kierunkiem opiekuna naukowego, w
obrebie dyscypliny wybranej specjalizacji dyplomowej;
potrafi oceni¢ przydatno$¢ rdéznorodnych metod,
procedur, dobrych praktyk do realizacji zadan i
rozwigzywania probleméw dotyczacych wybranej sfery
dziatalnosci  kulturalnej, medialnej, promocyjno-
reklamowej oraz wybrac i zastosowa¢ wlasciwy sposéb
postepowania; posiada podstawowe umiejetnosci w
zakresie prowadzenia badan spotecznych niezbednych
do opracowania diagnoz potrzeb odbiorcéw ustug

jezykowych

P6U_U
P6S_UW

naucz.

1.4,
L5

K_U08

samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ swoje
umiejetnosci  profesjonalnew zakresie wybranej
specjalizacji, kierujac sie wskazéwkami opiekuna
naukowego

P6U_U
P6S_UW

S c

1.4

K_U09

zastosowa¢ podstawowe pojecia jezykoznawstwa do
analizy réznych typow dyskursu w studiowanym jezyku

P6U_U
P6S_UW

1.4

K_U10

uczestniczy¢ w dyskusji o jezyku, literaturze, historii
i kulturze krajéw obszaru jezykowego swej specjalnosci,
w jezyku swej specjalnosci i w jezyku polskim

P6U_U
P6S_UK

2Ec |2

1.4,
L.5

K U11

rozpozna¢ rézne rodzaje wytworéw kultury oraz
przeprowadzi¢ ich krytyczng analize i interpretacje, w
celu okres$lenia ich znaczen, oddziatywania spotecznego,
miejsca w procesie historyczno-kulturowym; potrafi
wykorzysta¢é podstawowa wiedze o prawnych i
ekonomicznych uwarunkowaniach funkcjonowania
instytucji zwigzanych z wybrang sferg dziatalnosci
kulturalnej, medialnej i promocyjno-reklamowej

P6U_U
P6S_UW

s c

1.4,
L.5

K_U12

dokona¢ analizy poréwnawczej wybranych aspektéw
kultury rodzimej i kultury jezyka docelowego; potrafi
w podstawowym zakresie stosowa przepisy prawa

P6U_U
P6S_UW

= c

L4,
L.5
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odnoszacego sie do instytucji zwigzanych z wybranag
sferg dziatalnosci, w szczegdlnosci prawa autorskiego, i
zZwigzane z zarzadzaniem wlasnoscig intelektualng
zastosowac podstawowe techniki mediacji pomiedzy
: : . . P6U_U U
K_U13 | reprezentantami kultury jezyka ojczystego i jezyka L4
P6S_UK w
docelowego
8]
et} A . L e P6U_U 1.4,
K U14 wspéldziata¢ w grupie, przyjmujac w niej rézne role P6S_U0 ngll\l/(,:z Is
przygotowac typowe prace pisemne w jezyku polskim
i jezyku obcym swej specjalnosci, demonstrujac
O . . . P6U_U 8] 1.4,
K_U15 umiejetno$¢  merytorycznego argumentowania i
. RN, . - P6S_UW/K w L5
formutowania wnioskéw, z wykorzystaniem réznych
zrédet
przygotowac wystapienie ustne w jezyku polskim i
K U16 jezyku obcym na tematy dotyczace zagadnien P6U_U 8] 1.4,
- szczegbétowych z wykorzystaniem podstawowych ujeé P6S_UW/K w L5
teoretycznych a takze réznych zZrodet
analizowa¢ rézne modele poprawnego uzycia jezyka
: L . P6U_U §)
K_U17 | docelowego i wykorzysta¢ je do konstruowania L4
= o P6S_UW/K w
wypowiedzi ustnych i pisemnych
zastosowac umiejetnosci jezykowe: czytania, pisania, U
stuchania i méwienia w zakresie studiowanego jezyka P6U_U 1.4,
K_U18 o ] . . w,
zgodne z wymaganiami okreslonymi dla poziomu C1 P6S_UK naucz L5
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego )
zastosowac umiejetnosci jezykowe w zakresie drugiego
jezyka obcego w zakresie dziedzin nauki i dyscyplin
K U19 naukowych, witasciwych dla studiowanego kierunku P6U_U §) L4
- studiéw, zgodne z wymaganiami okreSlonymi dla P6S_UK w '
poziomu B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia
Jezykowego
samodzielnie planowac i realizowaé¢ witasne uczenie sie P6U_U v 1.4,
K_U20 o w,
przez cale zycie P6S_UU naucz L5
KOMPETENCJE SPOLECZNE: absolwent jest gotow do
diagnozy posiadanej przez siebie wiedzy i U
K K01 przyswojonych umiejetnosci, rozumie potrzebe ciggtego P6U_K W 1.4,
- doksztatcania sie i doskonalenia zawodowego; rozumie P6S_KK nauéz .5
potrzebe uczenia sie przez cate zycie
realizacji réznych zatozonych celéw i odpowiedniego U
T . : R . P6U_K 1.4,
K_K02 okreslenia priorytetéw stuzgcych realizacji okre$lonego w,
- . ; P6S_KK L5
przez siebie lub innych zadania naucz
refleksji nad problematykg etyczna zwigzang
z odpowiedzialnos$cig za trafno$¢ przekazanej wiedzy U
K K03 i znaczen, kieruje sie uczciwo$cig i rzetelnos$cia w P6U_K W 1.4,
- sytuacjach zawodowych; prawidtowo identyfikuje i P6S_KR nauéz L5
rozstrzyga dylematy zwigzane 2z wykonywaniem )
zawodu
wykazania bezstronnosci w podejsciu do réznorodnosci §)
. . . ./ . P6U_K 1.4,
K_K04 | jezykowej; docenia réznorodnos¢ kultur; jest otwarty na w,

. 2 P6S_KR L5
odmiennos¢ kulturowa naucz.
uczestnictwa w zyciu kulturalnym, korzystajac z P6U K U

K_KO05 réznych mediéow i form; $wiadomego ksztaltowania - 1.5
, P6S_KR w
wtasnych upodoban kulturalnych
K K06 akceptowania zmiany jezykowej jako naturalnego P6U_K §) 14
- procesu w rozwoju jezyka; docenia  wage P6S_KR w '
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jezykoznawstwa jako istotnego elementu rzetelnego
przygotowania merytorycznego do przysztej pracy
zawodowej

refleksji nad wktadem nauk filologicznych w kreowanie
pozytywnych relacji miedzykulturowych i zachowanie

P6U_K

K_KO07 dziedzictwa Polski i innych kultur $wiata; ma v L5
i hy Lo - . P6S_KR w
Swiadomo$¢  odpowiedzialnosci za  zachowanie
dziedzictwa kulturowego regionu, kraju, Europy
wykorzystania umiejetnosci komunikacyjnych, U

K K08 spotecznych, interpersonalnych i interkulturowych, P6U_K W 1.4,

- ktére predysponuja go do pracy w sektorze kultury, P6S_KO/R nau(’:z L5

o$wiaty, mediéw, biurach ttumaczy, turystyce, itp.

Objasnienie stosowanych skrotow:

Symbol efektu uczenia sie dla kierunku - kolumna 1

litera K dla wyroéznienia, ze chodzi o efekty kierunkowe
znak _ podkreslnik

litera W dla oznaczenia kategorii efektow - wiedza

litera U dla oznaczenia kategorii efektow - umiejetnosci,

litera K dla oznaczenia kategorii efektow - kompetencje spoteczne,

01, 02 i kolejne numer efektu w F),brqbie danej kategorii, zapisany w postaci dwdch cyfr (numery
nalezy poprzedzi¢ cyfra 0)
Uniwersalne charakterystyki pozioméw PRK (pierwszego stopnia) - kolumna 3
P poziom PRK (6-7)
U charakterystyka uniwersalna
w wiedza
U umiejetnosci
K kompetencje spoteczne
Charakterystyki pozioméw PRK typowe dla kwalifikacji uzyskiwanych w ramach szkolnictwa wyzszego
(drugiego stopnia) - kolumna 3
P poziom PRK (6-7)
S charakterystyki typowe dla kwalifikacji uzyskiwanych w ramach szkolnictwa
WYZSZego

w G zakres i gtebia

(wiedza) K kontekst

w wykorzystanie wiedzy
U K komunikowanie sie
(umiejetnosci) 0 organizacja pracy
U uczenie sie
K (kompetencje K oceny
spoteczne) 0] odpowiedzialno$¢




Zalacznik

do Uchwaty Nr 19/000/2020 Senatu AJP
z dnia 23 czerwca 2020 r.

R rola zawodowa

Wiasciwy kod dyscypliny okreslony w Wykazie dziedzin nauki/sztuki i dyscyplin naukowych oraz
dyscyplin artystycznych, stanowigcym zatgcznik nr 2 do Zarzadzenia Nr 81/0101/2018 Rektora AJP z
dnia 17 wrze$nia 2018 r. w sprawie informacji o uprawianej dyscyplinie naukowej - kolumna 4

1.4 jezykoznawstwo
I.5 literaturoznawstwo
Oznaczenia uniwersalne
U oznaczenie uniwersalnych charakterystyk pierwszego stopnia Polskiej Ramy
Kwalifikacji - poziomy 6-7, o ktérych mowa w pkt 2 - kolumna 4
w oznaczenie charakterystyki drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji - poziomy
6-7 wspolnych dla wszystkich kierunkow studiow - kolumna 4
inz. oznaczenie kwalifikacji obejmujacych kompetencje inzynierskie - kolumna 4
naucz oznaczenie kwalifikacji obejmujacych kompetencje nauczycielskie - kolumna 4

6. Sprawdzenie realizacji efektow uczenia sie dla Polskiej Ramy Kwalifikacji na

poziomie VI z rozwinieciem opisu dla obszaru nauk humanistycznych.

Sprawdzenie czy efekty uczenia sie dla PRK na poziomie VI z rozwinieciem opisu dla

obszaru nauk humanistycznych sa realizowane przez efekty kierunkowe zdefiniowane dla

kierunku filologia ilustruje ponizsza tabela.

Efekty uczenia sie dla PRK na poziomie VI z rozwinieciem opisu dla

Odniesienie do

Se};rerll(kzzl obszaru nauk humanistycznych efektoéw uczenia
L Po ukonczeniu studiow pierwszego stopnia o profilu praktycznym sie dla kierunku

uczenia sie . .

absolwent: filologia

1. 2. 3.
WIEDZA: absolwent zna i rozumie

K_ W01, K W02
w zaawansowanym stopniu - wybrane fakty, obiekty i zjawiska oraz| K W03, K. W04
dotyczace ich metody i teorie wyjasniajace ztozone zaleznosci miedzy| K W05, K W06
nimi, stanowigce podstawowg wiedze ogdlna z zakresu dyscyplin| K W07, K. W08
naukowych lub artystycznych tworzacych podstawy teoretyczne oraz| K W09, K W10
wybrane zagadnienia z zakresu wiedzy szczegétowej - wilasciwe dla| K W11, K W12
programu studiéw K W13,K W14

P6S_WG K W15
K_ W01, K W02
K_W03,K W04
zastosowania praktyczne wiedzy wtasciwej dla kierunku studiow w| K WO05K W07
dziatalnosci kulturalnej i medialnej K. W08, K W10
K W11, K W12
K W14, K W15
K_ W01, K W02
K_W03,K W06
P6S WG teorie, metodologie i terminologie ogélng i szczegdtowa z zakresu| K W07, K W08
- dziedzin nauki i dyscyplin naukowych wtasciwych dla kierunku studiow | K W09, K W10
K W12, K W13
K W14, K W15
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K_W03, K W04
metody analizy i interpretacji wytworéw kultury, wybranych tradycji,| K W05, K. W07
P6S_WG | teorii i szkét badawczych dziedzin nauki i dyscyplin naukowych| K W08, K_ W09
wtasciwych dla kierunku studiow K W10, K W12
K_ W13
. . e K_W05, K W08
fundamentalne dylematy wspétczesnej cywilizacji K W09, K W13
podstawowe ekonomiczne, prawne i inne uwarunkowania roznych
< P et K_ W16
rodzajéw dziatan zwigzanych z nadang kwalifikacjg, w tym podstawowe
P6S_WK L - L K. W17
pojecia i zasady z zakresu ochrony wtasnosci przemystowej i prawa
autorskiego
zasady ochrony wtasnosci przemystowej i prawa autorskiego oraz formy K W17
rozwoju indywidualnej przedsiebiorczosci
budowe oraz funkcje systemow i instytucji wtasciwych dla zakresu
. - ; P X L . .| KW10,K W11
P6S_WG/K | dziatalno$ci zawodowej wtasciwej dla kierunku studiéw, a takze cechy i
. L K W12, K W16
potrzeby ich odbiorcow
UMIEJETNOSCI: absolwent potrafi
wykorzystywac posiadang wiedzg - formutowac i rozwigzywac ztozone K U001, K_U02
i nietypowe problemy oraz wykonywac zadania w warunkach nie w K_U04, K_UO5
pelni przewidywalnych przez: K_U07,K_U08
- wilasciwy dobér zrdédet oraz informacji z nich pochodzacych, K_U09,K U12
dokonywanie oceny, krytycznej analizy i syntezy tych informacji, K _U13,K_U15
- dobér oraz stosowanie witasciwych metod i narzedzi, w tym K_U1le6,K_ U17
P6S UW zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych (ICT) K U18,K U19
- K_U02, K_U04
K_U05, K_U06
formutowaé¢ i analizowaé¢ problemy badawcze, dobiera¢ metody i K_U07,K_U08
narzedzia ich rozwiazania z wykorzystaniem wiedzy z dyscyplin nauki K_U09,K_U12
wiasciwych dla kierunku studiéw K_U13,K_U15
K U16,K_U17
K U18,K U19
K_U01, K_U03
P6S UW prowadzié¢ podstawowe badania spoteczne niezbedne dla opracowania K_U04, K_UO5
- diagnoz potrzeb odbiorcéw kultury i mediéw K_U07,K_U10
K U11,K U12
K_U01, K_UO3
K_U04, K_UO5
K_U06, K_UO8
komunikowac sie z uzyciem specjalistycznej terminologii K_U09, K_U10
K_U11,K_U12
K_U13,K_U15
P6S_UK K Ul6,K U18
K_U01, K_UO6
bra¢ udziat w debacie - przedstawiac i ocenia¢ rozne opinie i stanowiska E_E(l)?, E‘gig
oraz dyskutowac o nich K:U 14, K:U 16
K U18,K U19
K_U04, K_U07
P6S_UO planowac i organizowac prace - indywidualng oraz w zespole K_U08, K_U15
K U16, K U20
P6S_UU samodzielnie planowa¢ i realizowac wlasne uczenie si¢ przez cate zycie K_U20

KOMPETENCJE SPOLECZNE: absolwent jest gotow do
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. . - K_K01
krytycznej oceny posiadanej wiedzy
P6S_KK K K02
- uznawania znaczenia wiedzy w rozwiazywaniu probleméw K_K03, K_K06
poznawczych i praktycznych K_KO07
wypetniania zobowigzan spotecznych, wspoétorganizowania dziatalnosci K K07
na rzecz Srodowiska spotecznego -
P6S_KO inicjowania dzialania na rzecz interesu publicznego K_K04
mys$lenia i dziatania w sposéb przedsiebiorczy K_K02, K_K08
odpowiedzialnego peinienia rél zawodowych, w tym: przestrzegania K K03. K K04
P6S_KR zasad etyki zawodowej i wymagania tego od innych, dbatosci o dorobek K I‘(OB
i tradycje zawodu -
P6S_KR uczestniczenia w zyciu kulturalnym i korzystania z jego réznorodnych form K_KI(;4I,(IS'_7K05

7. Matryca efektéw uczenia sie.
Matryca efektow uczenia sie okresla relacje miedzy efektami uczenia sie przyjetymi dla
kierunku filologia a efektami uczenia sie zdefiniowanymi dla niniejszego programu studiéw.
Matryca wskazuje, ktore efekty uczenia sie realizowane sg poprzez poszczegélne moduty

i przedmioty i stanowi zalacznik nr 1.

8. Plan studiow.
Prezentowane w formie zatgcznikéw plany studiéw stacjonarnych i niestacjonarnych

okreslaja:

zestaw modutow/przedmiotéw ksztatcenia,

— usytuowanie tych modutéw/przedmiotéw w poszczegoblnych semestrach i latach studiow,
— formy prowadzenia zaje¢,

— wymiar zajec,

— formy zaliczenia zaje¢ i przedmiotow,

— liczbe punktéw ECTS.

Plan studiéw stacjonarnych stanowi zalacznik nr 2, studiéw niestacjonarnych -

zalacznik nr 3.

9. Karty poszczeg6lnych przedmiotéw/modutéw ksztatcenia uwzgledniajace sposoby
weryfikacji efektow uczenia sie osiaganych przez studentow.

Program studiéw (modutéw i przedmiotéw) opracowano wraz z zestawem narzedzi
umozliwiajgcych ewaluacje realizacji celéw i efektéw uczenia sie, zgodnie z Uchwatg Senatu
ws. wytycznych dla rad podstawowych jednostek organizacyjnych w zakresie opracowywania
programdéw uczenia sie i oceny realizacji efektow uczenia sie.

Karta ,Program nauczania przedmiotu” sktada sie z dziewieciu nastepujacych czesci:

A. Informacje og6lne a. Nazwa przedmiotu
b. Kod przedmiotu
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Punkty ECTS

Rodzaj przedmiotu (obowigzkowy/obieralny)

Jezyk wyktadowy

Rok studiéw

Semestr/y

Liczba godzin ogétem (studia stacjonarne/niestacjonarne)

Formy dydaktyczne prowadzenia zaje¢ (wyktad/ ¢wiczenia/
laboratorium/ seminarium) wraz z liczbg godzin przypisang kazdej z
form

Imie i nazwisko koordynatora przedmiotu oraz nauczycieli
akademickich prowadzacych zajecia

T E@ e oo

B. Wymagania wstepne

Kategoria wiedzy

Kategoria umiejetnosci

Kategoria kompetencji spotecznych
Kategoria wiedzy

Kategoria umiejetnosci

Kategoria kompetencji spotecznych

C. Cele ksztatcenia

D. Efekty uczenia sie

comlo o

E. Tre$ci programowe
Metody nauczania oraz $rodki dydaktyczne

F. Metody oceniania a. Ocena formujaca (F)

b. Ocena podsumowujaca (P)

G. Literatura

przedmiotu a. Literatura obowigzkowa

b. Literatura zalecana/fakultatywna

Informacje dodatkowe

Opisane w kartach tresci programowe przedmiotéw (E), formy zaje¢ (A. i.), metody
nauczania i $rodki dydaktyczne (F) oraz metody oceniania (G) stuzg realizacji wymienionych
w nich celow (C) i efektéw uczenia sie (D). Formy oceniania opisane w czesci G kart przedmiotow
stanowig zbidr technik, za pomoca ktérych mierzony jest stopien osiggania efektéw uczenia sie
przedmiotu. Dodatkowym narzedziem umozliwiajagcym sprawdzenie czy i w jaki sposéb dany
przedmiot realizuje i sprawdza kierunkowe efekty uczenia sie oraz wzajemng spdjnosc
przedmiotowych i kierunkowych efektow uczenia sie s tabele sprawdzajgce program nauczania
przedmiotu.

Tabela 1 sprawdza czy wszystkim efektom uczenia sie przypisano jaki§ sposéb lub
sposoby mierzenia stopnia osiggniecia danego efektu przez studenta. Tabela 2 sprawdza stopien
zroznicowania form aktywnosci oraz bada obcigzenie studenta pracg. Tabela 3 sprawdza
zgodnos$¢ celow i efektow uczenia sie przedmiotu z celami i efektami uczenia sie programu
studiéw. Ta sama tabela wskazuje jakie tresci i metody dydaktyczne stuza realizacji ktorych
efektow uczenia sie.

Analiza zawarto$ci kart ,Program nauczania przedmiotu” i towarzyszacych im tabel
pozwala stwierdzi¢, ze stosowane techniki mierzenia efektéw uczenia sie r6znig sie w zaleznosci
od kategorii danego efektu (wiedza, umiejetnosci, postawy), celu stosowania pomiaru (cel
formujacy czy podsumowujacy) oraz formy dydaktycznej i ogodlnego charakteru danego

przedmiotu. Techniki sprawdzania efektow sa rowniez zalezne od potrzeb studentéw. Przez
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potrzeby studentéw rozumie sie tutaj zardwno ich wczesniejsze przygotowanie (w tym ogdlny
poziom jezykowy), jak i réZnorodnos¢ styléw uczenia sie.

Modut Praktycznej nauki jezyka wiaze sie z uregulowanym prawnie wskazaniem poziomu,
jaki majg osiggnac¢ absolwenci studiéw licencjackich. Jest to poziom C1 oraz w przypadku studiow
drugiego jezyka poziom B2 wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego
(ESOK]). O ten efekt muszg zadba¢ wszyscy prowadzacy zajecia praktycznej nauki jezyka, dlatego
rozwoj biegtosci jezykowej weryfikowany jest za pomocg tréjstopniowego egzaminu sumujgcego
z praktycznej nauki jezyka obcego na poziomach B1, B2 i C1, lub w przypadku studiéw drugiego
jezyka na poziomach A2, B1 i B2, odpowiednio po pierwszym, drugim i trzecim roku studiow.
Egzamin sklada sie z pieciu czeSci zgodnych z ESOK]: czytanie, stuchanie, méwienie, pisanie,
gramatyka, i sktadany jest przed komisjg. Dla sprawnej organizacji egzaminu PN] powotano
zesp6t pod przewodnictwem koordynatora PN]. Zesp6t rokrocznie opracowuje arkusze
egzaminacyjne dla kazdego z trzech pozioméw w dwéch wersjach: dla czerwcowej i wrze$niowej
(poprawkowej) edycji egzaminu. Koordynator powotuje komisje egzaminacyjne, opracowuje plan
egzaminu, nadzoruje jego przebieg, sporzadza zestawienia wynikéw, wypetnia protokoty
i dokonuje wpiséw do indeksow.

Drugim modulem, ktéry wiaze sie z weryfikacjg efektéw uczenia sie ze wzgledu na
standard zewnetrzny (pozauczelniany) jest modut obieralny specjalizacja nauczycielska (Modut 3
ze Standardéw Kksztalcenia nauczycieli). Weryfikacja standardéw ksztatcenia w zakresie
dydaktyki jezyka obcego odbywa sie miedzy innymi poprzez egzamin sumujacy zdawany przed
nauczycielem prowadzacym zajecia z dydaktyki. Egzamin odbywa sie w jezyku obcym
w semestrze szostym, a dla kierunku filologia w zakresie jezyka angielskiego w semestrze pigtym,
i sktada sie z dwdéch komponentdw: egzaminu pisemnego i ustnego. W pierwszej czes$ci egzaminu
studenci kierunku filologia w zakresie jezyka niemieckiego maja w sposob twdrczy zaplanowac
i napisa¢ konspekt lekcji jezyka niemieckiego na okre$lony temat. Egzamin ustny polega
na rozmowie o wybranych losowo zagadnieniach z zakresu dydaktyki jezyka niemieckiego. Na
kierunku filologia w zakresie jezyka angielskiego cze$¢ pisemna egzaminu polega na rozwigzaniu
testu (ok. 22 pytan zamknietych i otwartych) w czasie 60 minut, natomiast cze$¢ ustna to twércze
zaplanowanie lekcji lub ¢éwiczenia jezyka angielskiego (skrécona forma konspektu lekcji) na
okreslony temat oraz oméwienie wybranego losowo zagadnienia z dydaktyki jezyka angielskiego.
Umiejetno$¢ catosSciowego tworzenia konspektu lekcji jezyka angielskiego sprawdzania jest
i oceniana w ramach zaliczenia semestru szdstego.

Réwniez w sz6stym semestrze (zaréwno w zakresie jezyka niemieckiego jak i w zakresie

jezyka angielskiego) ma miejsce zaliczenie praktyki dydaktycznej na podstawie portfolio

13



Zalacznik
do Uchwaty Nr 19/000/2020 Senatu AJP
z dnia 23 czerwca 2020 r.

studenta, wynikow obserwacji oraz rozmowy z opiekunem praktyk, w czasie ktorej student
dokonuje samooceny rozwoju umiejetnosci nauczycielskich.
Cele programowe i efekty uczenia sie wielu przedmiotéw obejmuja rozwoj umiejetnosci
uczeniowych (strategii uczenia sie) - studenci majga mozliwo$¢ zaréwno podniesienia
Swiadomosci procesow, strategii i technik uczenia sie na zajeciach wyktadowych, jak i ich
konkretnego rozwoju w ramach takich form ¢wiczen, jak projekt czy praca z wykorzystaniem
technik elektronicznych, na przyktad nagrania na nos$niki elektroniczne lub praca w srodowisku
platformy edukacyjnej z odniesieniami do zasobow internetowych (31 kurséw ma swoje
elektroniczne wersje na platformie Moodle).

Pomocny w sposobie weryfikacji osiggnietych przez studenta efektéw uczenia sie jest
takze przyjety w Wydziat Humanistyczny system metod oceniania przedstawiony ponizej. Podziat
na ocene formujaca i ocene podsumowujgca daje mozliwo$¢ wnikliwego dokonania weryfikacji

osiagnietych przez studenta efektéw uczenia sie.

Metody sprawdzania i oceniania okreslone na Wydziale Humanistycznym

sprawdzian (ustny, pisemny, ,wejSciowka”, sprawdzian praktyczny
F1 umiejetnosci, kolokwium czgstkowe, sprawdzian praktyczny umiejetnosci
wyszukiwania i prezentacji informacji z materiatéw Zrédtowych itd.)
obserwacja/aktywno$¢ (przygotowanie do zaje¢, ocena (¢wiczen
F2 wykonywanych podczas zaje¢ i jako pracy wlasnej, sprawdzenie czytania
kanonu lektur, prace domowe itd.)

praca pisemna (pisemne wypowiedzi na podstawie Zrédta historycznego,
referat, C¢wiczenia pisemne sprawdzajace poziom umiejetnosci
samodzielnej interpretacji/analizy utworu literackiego, formutowanie
dtuzszej wypowiedzi pisemnej na wybrany temat, przygotowanie
materialu dziennikarskiego, recenzja, esej, raport, pisemne prace
translatorskie itd.)

wypowiedZ/wystapienie (dyskusja, prezentacja pisemnych interpretacji,
opis prezentacji multimedialnej, formutowanie dluzszej wypowiedzi
ustnej na wybrany temat, prezentacja wybranego tekstu specjalistycznego,
F4 debata, rozwigzywanie problemu, formutowanie irozwigzywanie
problemu, przemoéwienie, recytacja tekstu, interpretacja tekstu,
omoéwienie referatu problemowego, wypowiedz problemowa, analiza
projektu itd.)

¢wiczenia praktyczne (kwerendy biblioteczne, ¢wiczenia sprawdzajace
umiejetno$ci, zaliczenie technik pedagogicznych)

zaliczenie praktyki (obserwacja/hospitacja lekcji praktykanta, oméwienie
zaje¢ praktykanta, arkusz przebiegu praktyki)

egzamin (ustny, pisemny, test sprawdzajacy wiedze z catego przedmiotu
itd.)

kolokwium (ustne, pisemne, kolokwium podsumowujgce semestr, test
P2 sprawdzajacy wiedze zcatego przedmiotu, rozmowa podsumowujaca
przedmiot i wiedze)

ocena podsumowujgca powstata na podstawie ocen formujacych,
uzyskanych w semestrze

F3

Metody
formujace

F5

F6

P1

Metody
podsumowujace

P3

P4 praca pisemna (projekt, referat, esej, raport, materiat dziennikarski itd.)
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wystapienie/rozmowa (prezentacja,

przemoéwienie,

recytacja tekstu,

P5 interpretacja tekstu, omoéwienie referatu problemowego, wypowiedz
problemowa, wypowiedZ w jezyku obcym, materiat dziennikarski itd.)

P6 dokumentacja praktyki

P7 ocena pracy dyplomowej

P8 egzamin dyplomowy

Weryfikacja efektow uczenia sie prowadzona jest przez Wydziat Humanistyczny Akademii

im. Jakuba z Paradyza w Gorzowie Wielkopolskim na réznych etapach ksztalcenia przy

wykorzystaniu procedury ,,oceny stopnia realizacji zatoZzonych efektéw uczenia sie”. Zgodnie z ta

procedura analizowane s3 nastepujgce czynnosci/zadnia:

1) wypetnianie i ocena karty przedmiotu (sylabusow),

2) zaliczenie przedmiotéw przez studentéw (zaliczenie wszystkich form zaje¢ w ramach

3)

4)

poszczegblnych przedmiotéw),

zaliczenie praktyk (w tym weryfikacja efektdw uczenia sie uzyskiwanych w trakcie

praktyk zawodowych),

obrona pracy dyplomowej (w tym weryfikacja zalozonych w programie studiéw efektow

uczenia sie dla seminarium dyplomowego i przygotowanie pracy dyplomowej, a takze

w trakcie egzaminu dyplomowego).

W ramach poszczegdélnych zadan wyznaczone zostaty osoby odpowiedzialne za realizacje

oraz nadzor wskazanych czynnosci oraz termin ich realizacji.

Stosowane przez Wydzial Humanistyczny wybrane mierniki dla weryfikacji poziomu

osiggania efektow uczenia sie przedstawiono ponizej.

Mierniki dla weryfikacji poziomu osiggania efektéw uczenia sie
Lp. Zadanie Mierniki ilosciowe Mierniki jako$ciowe
Zaliczenie 1. Oceny z zaliczen i egzaminow. 1. Wnioski z hospitacji zaje¢
poszczeg6lnych | 2. Wspotczynnik zaliczenn w ramach 2.Adekwatnos¢ pytan
1 przedmiotéw/ poszczeg6lnych przedmiotéw w pierwszym egzaminacyjnych i
' modutéw terminie. zaliczeniowych do
3.0dsetek studentow z zaliczeniem zaktadanych efektéw uczenia
warunkowym i powtarzajacych rok/semestr. sie
Obrona pracy 1. Oceny uzyskane z egzaminu dyplomowego. 1.Dostosowanie pytan na
dyplomowe;j 2. Oceny prac dyplomowych wystawiane przez egzamin dyplomowy do
promotorow i recenzentow. weryfikowanych efektow
2. 3. Odsetek studentéw, ktérzy obronili prace uczenia sie.
dyplomowa w terminie. 2.Przestrzeganie zasad pisania
4. Odsetek prac odrzuconych przez Jednolity prac dyplomowych i zasad
System Antyplagiat. dyplomowania.
Zaliczenie 1. Opinie pracodawcéw o studentach Przestrzeganie zasad
praktyk odbywajacych praktyki. ustalonych w Regulaminie
3. zawodowych 2. Ocena osiggniecia przez studentéw efektow | praktyk i Programie praktyk
uczenia sie na podstawie badan
skierowanych do pracodawcéw i studentéow
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Weryfikacja w zakresie oceny efektdw uczenia sie obejmuje wszystkie kategorie
obszaréw.

Opis poszczegdlnych przedmiotéw uwzglednionych w programie studiéw dla studiow
pierwszego stopnia na kierunku filologia - profil praktyczny zawierajg karty przedmiotéw, ktore

stanowig zalgcznik nr 4 oraz znajdujg sie na stronie internetowej Uczelni: www.ajp.edu.pl.

10. Wymiar, zasady i forma odbywania praktyki wraz z karta praktyki.

Praktyka zawodowa w przypadku wyboru modutu specjalizacji nauczycielskiej
realizowana jest w wymiarze 150 godzin (Standardy ksztatcenia nauczycieli) jako:
1) praktyka psychologiczno-pedagogiczna- 30 godzin
2) praktyka dydaktyczna - 120 godzin

Praktyka dyplomowa w przypadku wyboru modutu nienauczycielskiego realizowana jest
w wymiarze 960 godzin.

Podstawg zaliczenia kazdej formy praktyki zawodowej jest pozytywna ocena praktyki
wystawiona przez opiekuna ze strony Uczelni, na podstawie informacji zebranych od opiekuna ze
strony szkoty (mentora), placowki lub zaktadu pracy oraz ztozenia u opiekuna praktyki ze strony
Uczelni wymaganej dokumentacji praktyki. Zaliczenia praktyki i wpisu do indeksu studenta
dokonuje opiekun praktyki ze strony Uczelni.

Podstawg realizacji praktyki jest porozumienie zawierane miedzy Uczelnig a zakladem
pracy. Student odbywa praktyke na podstawie skierowania otrzymanego z Uczelni. Moze takze
zawrze(¢ z zaktadem pracy umowe o prace na czas odbywania praktyki. Praktyka moze odbywa¢é
sie poza granicami kraju. W przypadku studentéw, ktoérzy samodzielnie dokonaja wyboru miejsca
praktyki, podstawg wydania skierowania i realizacji praktyki jest pisemne o$wiadczenie
pracodawcy, iz wyraza zgode na przyjecie studenta na praktyke. Przebieg praktyki
dokumentowany jest przez studenta w sposdb okreslony w instrukcji praktyki.

Praktyki zawodowe na kierunku filologia realizowane sg zgodnie z Regulaminem praktyk.
Regulamin okresla ogolne zasady organizacji praktyki zawodowej, w tym cele i formy praktyki,
miejsce i czas trwania, warunki zaliczenia oraz obowigzki studentéw i opiekunéw praktyk.
Szczegbétowe zasady organizacji praktyk, w tym szczegotowe cele, program, terminy i miejsca
odbywania praktyk oraz ich dokumentacje okres$laja instrukcje, odrebne dla wybranego modutu
ksztatcenia. Instrukcje praktyk zatwierdza dziekan Wydzialu po uzyskaniu opinii Rady.
Regulamin Praktyk Zawodowych oraz instrukcje stanowia zatacznik nr 5, znajdujg sie réwniez

na stronie internetowej Uczelni: www.ajp.edu.pl.

11. Wymogi zwigzane z ukonczeniem studiéw i uzyskaniem dyplomu.
Warunkiem ukonczenia studiéw pierwszego stopnia na kierunku filologia jest realizacja

programu studiéw, uzyskanie wszystkich zaliczen, zdanie wszystkich egzaminéw, odbycie
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praktyk przewidzianych w programie, napisanie pracy dyplomowej, zdanie egzaminu
dyplomowego oraz uzyskanie 180 pkt ECTS.

Prace dyplomowa student wykonuje pod kierunkiem nauczyciela akademickiego
posiadajgcego stopien co najmniej doktora. Oceny pracy dyplomowej dokonuja niezaleznie:
promotor oraz recenzent. Egzamin dyplomowy odbywa sie przed komisja powotang przez
dziekana Wydziatu. W sktad komisji wchodzg: przewodniczacy, promotor oraz recenzent. Student
rozpoczyna egzamin dyplomowy przedstawieniem gtéwnych tez pracy dyplomowej, a nastepnie
odpowiada na pytanie od recenzenta oraz losuje trzy pytania: dwa pytania z 20 zagadnien
zwigzanych z kierunkiem studidw oraz jedno pytanie z 20 zagadnien z zakresu specjalizacji.

Zasady dotyczace przygotowania przez studentéw pracy dyplomowej oraz zasady
egzaminéw dyplomowych okre$lono w Zarzadzeniu Nr 6/0101/2019 Rektora Akademii im.
Jakuba z Paradyza w Gorzowie Wielkopolskim z dnia 31 stycznia 2019 r. w sprawie prac
dyplomowych i egzaminéw dyplomowych na studiach prowadzonych w Akademii im. Jakuba

z Paradyza.

12. Wskazniki iloSciowe charakteryzujace program studiow.

Liczba punktow
L.p. Wyszczegolnienie ECTS/liczba %
godzin
Laczna liczba punktéw ECTS, ktéra specjalizacja
: . . : 152 84,44
1 student musi uzyskac¢ na zajeciach nauczycielska
" | wymagajacych bezposredniego udziatu specjalizacja 138 76.66
nauczycieli akademickich i studentow translatorska ’
Laczna liczba punktéw ECTS, Kktéra | gpecializacia
student musi uzyska¢ w ramach zajec¢ o ngugzycieléka 138 76,66
2. | charakterze praktycznym, w tym zajec .
laboratoryjnych i projektowych specjalizacja 129 71.66
translatorska ’
Liczba punktéw ECTS, ktéra student musi uzyska¢ w ramach
zaje¢ z obszaru nauk humanistycznych i nauk spotecznych,
3. | nie mniejsza niz 5 punktéw ECTS - w przypadku kierunkéw 180 100,0
studidw przypisanych do obszaréw innych niz odpowiednio
nauki humanistyczne i nauki spoteczne
specjalizacja 18 100
4 Liczba punktéw ECTS, ktéra student musi | nauczycielska ’
" | uzyskaé w ramach praktyk zawodowych specjalizacja
32 17,78
translatorska
specjalizacja
nguc]zyciel;ka 150 godz. )
5. | Wymiar praktyk zawodowych TR
specjalizacja 960 godz. i
translatorska
6 Liczba godzin =zaje¢, ktéra student musi uzyskal 60 sodz i
" | w ramach zaje¢ z wychowania fizycznego (dotyczy tylko godz.
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studiéw stacjonarnych pierwszego stopnia i jednolitych
studiéw magisterskich)
Laczna liczba punktéw ECTS przyporzadkowana zajeciom do
76 42,22
wyboru:
Lektorat jezyka obcego 6 3,33
Seminarium dyplomowe 21 11,67
ucnycielska 31 17,22
Modut obieralny: - y. ;
specjalizacja 17 944
translatorska ’
ccsycieloka 18 100
Praktyka ; }l, ;
specjalizacja 32 17.78
translatorska

13. Moduly ksztaltujace umiejetnosci praktyczne.

Program studiéw dla kierunku o profilu praktycznym obejmuje moduty zaje¢ powigzane

z praktycznym przygotowaniem zawodowym, ktérym przypisano punkty ECTS w wymiarze

wiekszym niz 50% liczby punktéw ECTS, stuzace zdobywaniu przez studenta umiejetnosci

praktycznych i kompetencji spotecznych.

13.1. Filologia w zakresie jezyka niemieckiego, w zakresie jezyka angielskiego.

Liczba godzin Liczba
L Nazwa przedmiotu/modutu zajeé Forma/ : : unktéw
stacjonarne | niestacjonarne
1 PNJN - konwersacje (JN) éw 165 (JN) 99 (JN) 12
' PNJA - stuchanie i méwienie JA) ' 200 (JA) 120 (JA)
PN]N - praca z tekstem (JN) . 15 (JN)
2. PNJA - czytanie i m6wienie (JA) oW 210 126 13 (JA)
o ens . 210 (JN) 126 (JN) 15 (JN)
3. PNJN/A - pisanie cw. 180 (JA) 108 (JA) 13 (JA)
4, PNJN/A - gramatyka praktyczna cw. 240 144 15
5 PNJN - fonetyka praktyczna (JN) éw 60 (JN) 36 (JN) 4 (JN)
' PNJA - fonetyka (JA) ' 110 (JA) 66 (JA) 6 (JA)
6. Wstep do jezykoznawstwa w 30 18 2
Wstep do jezykoznawstwa
germanskiego (JN)
7 Wstep do jezykoznawstwa w 30 18 2
angielskiego (JA)
8. Gramatyka opisowa cw. 90 54 6
9 Teoretyc?ne pqutawy uczenia sie . 20 12 1
jezykéw obcych
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Wiedza o akwizycji i nauce jezykéw
10. _ (psycholingwistyka) JN) éw. 30 18 2
Wiedza o akwizycji i nauce jezykow
(JA)
11. Gramatyka kontrastywna cw. 45 27 3
. w (JN)
12. Wstep do literaturoznawstwa ¢w. (JA) 30 18 2
Historia krajéw niemieckiego obszaru
13 jezykowego (N) . 30 (N) 18 (N) 2 (N)
| Historia krajow angielskiego obszaru ’ 60 (JA) 36 (JA) 4 (JA)
jezykowego (JA)
Wiedza o krajach niemieckiego
obszaru jezykowego (JN) .
14. Wiedza o krajach angielskiego obszaru o 60 36 4
jezykowego (JA)
Historia lltel."atury niemieckiego w/éw. (JN) 45/45 (JN) 27/27 (IN)
15. obszaru jezykowego (JN) ¢w. (JA) 90 (JA) 54 (JA) 6
Historia literatury angielskiej (JA) '
Literatura pogranicza (JN) .
16. Historia literatury amerykanskiej (JA) o 30 18 2
Podstawy translatoryki cw. 30 18 2
o . 3 (N)
Ttumaczenia pisemne cw. 60 36
5 b 2 (A)
<
. A
28 Ttumaczenia ustne cw. 75 45 4
2z ——
g £ Ttumaczenie tekstow
»5 fachowych (JN) ,
17 o & Rozumienie tekstow cw. 60 36 3
?E) E fachowych (JA)
N i Metajezyk biznesu (JN) . 2 (JN)
- ?S. Stylistyka dla ttumaczy (JA) oW 60 36 3 (JA)
)
Projekt translatorski cw. 90 54 3
Praktyka 960 960 32
Pedagogika ogélna w 30 18 2
o
<
5 = | Wprowadzenie do psychologii w 30 18 2
57
kS 5] Psychologia rozwojowa i
g S ycholog J w/éw. 30/30 18/18 3
S ® wychowawcza
18.| & g ) :
-g -g Pedagogika przedszkolna i w 30 18 1
g 8 wczesnoszkolna
o Emisja gtosu z ergonomia éw. 30 18 3
&
Elementy pedagogiki specjalnej w/Ew. 15/30 9/18 2
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Dydaktyka og6lna cw. 30 18 4
_ Dydaktyka jezyka éw. 90 54 7
niemieckiego/angielskiego
Projekt edukacyjny cw. 90 54 7
Praktyka 150 150 18
Filologiaw | SPecializaca 2705 2007
L2, nauczycielska
zakresie jezyka lizaci
niemieckiego specjalizacja 1955 1233
translatorska
Razem: specializacia 142
Filologia w peqatizaq 2790 2058
O nauczycielska
zakresie jezyka lizacia
angielskiego | °P¢91#ad 2040 1284

translatorska

13.2. Filologia w zakresie jezyka niemieckiego od podstaw, w zakresie jezyka

angielskiego od podstaw.

Liczba godzin Liczba
dmiotu/modutu zajec QI : : unktow
Lp. Nazwa przedmio je formy zajeé Studia Studia p
stacjonarne | niestacjonarne ECTS
1 PNJN - konwersacje (JN) éw 95 (JN) 57 (JN) 4 (JN)
' PNJA - stuchanie i méwienie (JA) ' 75 (JA) 45 (JA) 3 (JA)
PNJN - praca z tekstem (JN) . 7 (JN)
2. PNJA - czytanie i m6éwienie (JA) oW 110 66 6 (JA)
o . 7(N)
3. PNJN/A - pisanie cw. 110 66
IN/A-p 6 (JA)
i . 290 (JN) 174 (JN) 12 (JN)
4. PNJN/A - gramatyka praktyczna cw. 270 (JA) 162 (JA) 15 JA)
5 PNJN - fonetyka praktyczna (JN) éw 60 (JN) 36 (JN) 4 (JN)
' PNJA - fonetyka (JA) ' 110 (JA) 66 (JA) 6 (JA)
6. PNJN/A - sprawno$ci integrowane 1 cw. 200 120 190(22;)
7. PNJN/A - sprawno$ci integrowane 2 cw. 200 120 190(2‘1\;)
8. PNJN/A - sprawno$ci integrowane 3 cw. 150 90 8
9. Wstep do jezykoznawstwa w 30 18 2
Wstep do jezykoznawstwa
germanskiego (JN)
10 Wstep do jezykoznawstwa w 30 18 2
angielskiego (JA)
11. Gramatyka opisowa cw. 90 54 6
12, Teoretyczne podstawy uczenia sie . 20 12 1

jezykéw obcych
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Wiedza o akwizycji i nauce jezykéw
13.| , (psycholingwistyka) ON) - éw, 30 18 2
Wiedza o akwizycji i nauce jezykow
JA)
14. Gramatyka kontrastywna cw. 45 27 3
. 30 JN) 18 (JN)
15. Wstep do literaturoznawstwa w 20 (JA) 12 (JA) 1
Historia krajéw niemieckiego obszaru
16 jezykowego (JN) éw 30 (JN) 18 (JN) 2
| Historia krajow angielskiego obszaru ' 40 (JA) 24 (JA)
jezykowego (JA)
Wiedza o krajach niemieckiego
obszaru jezykowego (JN) .
17 Wiedza o krajach angielskiego obszaru o 60 36 4
jezykowego (JA)
Historia lltel."atury niemieckiego w/éw. (FG) 45/45 (JN) 27/27 (IN)
18. obszaru jezykowego (JN) ¢w. (FA) 90 (JA) 54 (JA) 6
Historia literatury angielskiej (JA) '
Literatura pogranicza (JN) .
19 Historia literatury amerykanskiej (JA) o 30 18 2
Podstawy translatoryki cw. 30 18 2
I . 3 (N)
Ttumaczenia pisemne cw. 60 36
. b 2 (J4)
a
B E Ttumaczenia ustne cw. 75 45 4
53 —
g £ Ttumaczenie tekstéw
> b fachowych (JN) .
20 S & Rozumienie tekstow cw. 60 36 3
% E fachowych (JA)
N i Metajezyk biznesu (JN) . 2 (JN)
- i Stylistyka dla ttumaczy (JA) oW 60 36 3 (4)
n
Projekt translatorski cw. 90 54 3
Praktyka 960 960 32
o Pedagogika ogélna w 30 18 2
2
i % dzenie d hologii 30 18 2
23 Wprowadzenie do psychologii w
Z E [ psychologia romwojowa
B sychologia rozwojowa i w/éw. 30/30 18/18 3
5 3 wychowawcza
21.| =
< .8 i i
S 5 Pedagogika przedszkolna i w 30 18 1
£ G wczesnoszkolna
23
Qi
ER Emisja gtosu z ergonomia cw. 30 18 3
T &
Y
A Elementy pedagogiki specjalnej w/Ew. 15/30 9/18 2
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Dydaktyka og6lna cw. 30 18 4
_ Dydaktyka jezyka éw. 90 54 7
niemieckiego/angielskiego
Projekt edukacyjny cw. 90 54 7
Praktyka 150 150 18
Filologiaw | Spedalizaca 3045 2205
zakresie jezyka nauczycielska
niemieckiego specializaci
pecjalizacja
od podstaw translatorska 2295 1431
Razem: —— 142
Filologiaw | Specjalizacja 3045 2211
zakresie jezyka nauczycielska
angielskiego od specjalizacja
podstaw translatorska 2295 1437
14. Zajecia lub grupy zaje¢ przygotowujace studentéow do wykonywania zawodu
nauczyciela
Laczna liczba godzin Liczba
. ol Forma/ 2
Lp. Nazwa zaje¢/grupy zajec f . Studia Studia punktéw
ormy zajec t ) ! ECTS
stacjonarne | niestacjonarne
P Pedagogika ogélna w 30 18 2
o >
7 ] Wprowadzenie do
.88 P > w 30 18 2
R & psychologii
'§ S & Psychologia rozwojowa i
£33 chowawcza w/éw. 30/30 18/18 3
.| 2g % atd
Tl 288 ' -
£ S g Pedagogika przedszkolna i w 30 18 1
S o8 wczesnoszkolna
D 2 "By
N $ o
£ X . . .
N = Emisja gtosu z ergonomia cw. 30 18 3
& s,
[%2]
a o
Elementy pedagogiki w/éw. 15/30 9/18 2
specjalnej
g ) .
ERS = Dydaktyka og6lna éw. 30 18 4
EN
g &
3 g'ﬁ Dydaktyka jezyk
2| BET | o aaysalee éw. 90 54 7
2879 niemieckiego/angielskiego
G B2
v N @0
N L g
A~ -5 Projekt edukacyjny cw. 90 54 7
Razem: 435 261 31
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15. Mozliwos¢ zatrudnienia absolwentow.

Oferta programowa kierunku studiéw filologia odpowiada na zapotrzebowanie rynku
pracy na specjalistéw, zar6wno do pracy w szkotach podstawowych na stanowisku nauczyciela
jezyka obcego, jak i do pracy w instytucjach i urzedach, wydawnictwach, redakcjach, biurach
ttumaczen, Srodkach masowego przekazu, turystyce, firmach produkcyjnych i innych instytucjach

ustugowych na stanowiskach wymagajacych dobrej znajomosci jezyka obcego.

16. Mozliwos¢ dalszego ksztalcenia.
Absolwent programu jest przygotowany do podjecia studiéw drugiego stopnia,

magisterskich.
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